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August na konci Ameriky

Tracy Letts



Suhlas udeleny agenturou Abrams Artists Agency, Hra August: Osage County mala premiéru na Broadway
275 Seventh Ave. / 26th Floor, New York, NY 10001, USA. v Imperial Theatre 4. decembra 2007. Bola produkovana
Vsetky Ziadosti tykajuce sa prav adresujte horeuvedenej

agenture. Jeffrey Richards, Jean Doumanian, Steve Traxler, Jerry

Frankel, Ostar Productions, Jennifer Manocherian; The
Svetovd premiéra hry AUGUST: Osage County sa uskutocnila Weinstein Company, Debra Black, Daryl Roth, Ronald
Vv juni 2007 v Steppenwolf Theatre Company, Chicago, IL;
Martha Lavey, umelecka rezisérka a David Hawkanson,
vykonny rezisér. Staton Bell Group.

Frankel, Marc Frankel, Barbara Freitag, Rick Steiner and
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HRA TRACYHO LETTSA AUGUST NA. KONCI AMERI-
KY (AUGUST: OSAGE COUNTY) ZISKALA V-ROKU 2008
PULITZEROVU CENU ZA DRAMU A TIEZ CENU TONY ZA
NAJLEPSIU HRU A STALA SA CELOSVETOVYM HITOM.
V SLOVENSKOM KOMORNOM DIVADLE JU UVADZAME
V SLOVENSKEJ PREMIERE.

E_ Americky herec a dramatik
Tracy Letts (1965) sa naro-
dil v Tulse v State Oklaho-
ma. Obidvaja jeho rodicia
posobili na malej miestnej
univerzite; mama bola spi-
sovatelka a otec univer-
zitny profesor. Letts ako
17-ro¢ny zanechal $tudium
a rozhodol sa, ze sa sta-
ne hercom. Ako dvadsatro¢ny odisiel do Chicaga, kde
s malymi prestadvkami zije dodnes. Je stadlym ¢lenom
slavneho a uznavaného divadla Steppenwolf Theatre,
kde posobi ako herec aj dramatik. V jednom rozhovo-
re o tom povedal: ,Herectvo ma naucilo vela o divadle.
Viem, Zze vdaka nemu som lepsim dramatikom. [...]
Pisanie a herectvo pochadzaju z uplne odlisnych cas-
ti mojej osobnosti, som pomerne introvertny clovek
a herectvo posiliuje moju verejnu stranku.” Tieto dve
umelecké aktivity sa podla neho navzajom dopifaju,
tazko povedat, kde sa jedno zacina a druhé konci:,Pisa-
nie je velmi sukromnd zalezitost a pre mna velmi intui-
tivna. Neviem, odkial vela veci prichadza, nikdy neviem
spatne povedat, odkial mam konkrétny namet na hru,
zlievaju sa mi dokopy viaceré zdroje. Tvoriva Cast pisa-
nia je pre mna intuitivna a zadhadna. Inscenovanie textu
povazujem skor za remeselnu pracu. Riesite problémy,

staviate dom. Myslim, Ze lepSie rozumiem tomu, ¢o sa
odo mna vyzaduje ako od herca, nez od dramatika.
Ako herec prekladam pre divédka dramatikovo dielo, to
je moj hlavny ciel. V naSom type divadla ide o to, aby
sme obecenstvo vtiahli do sledovania deja a jednotli-
vych charakterov. Pisanie a herectvo sa urcite navzijom
ovplyvhuju, oboje je o rozpravani pribehu, o hladani
najvhodnejsieho spdsobu, ako pribeh vyrozpravat.”

Ako dramatik debutoval Letts zaciatkom devatdesia-
tych rokov hrou Zabijak Joe (Killer Joe) a zaradil sa do
generacie divadla,in yer face” (u nas byva oznac¢ovana
ako tzv. cool drama), ku ktorej patrili aj britski dramatici
Sarah Kane, Mark Ravenhill ¢i Martin McDonagh. Vzdy
s odstupom niekolkych rokov nasledovali potom Bug
(Chrobak), Man from Nebraska (Muz z Nebrasky),
za ktoru ziskal Letts nominaciu na Pulitzerovu cenu,
a v roku 2007 hra August na konci Ameriky. Medzi
zatial' posledné divadelné texty Tracyho Lettsa patri ko-
morna hra Superior Donuts (Najlepsie Sisky) a adap-
tacia Cechovovych Troch sestier.

Namet hry August na konci Ameriky nosil jej autor
podla vlastnych slov dlho v hlave.,Hra je postavend na
skuto¢nych udalostiach predovsetkym z méjho det-
stva, ale neoznacil by som ju za autobiograficku, pre-
toZe takou nie je. Ziadna z postav nepredstavuje mna,”
upresiiuje Letts. ,Ked som mal desat rokov, moj stary
otec, otec mojej mamy, spachal samovrazdu utope-
nim a moja stard mama ndasledne prepadla dlhoro¢nej
zavislosti na liekoch: to je odrazovy bod mojej hry. Ta
sa potom posuva smerom k fikcii, si tam miesta, kto-
ré som si pozical zo svojej rodiny, z inych rodin, no iba
postava Violet je jedina zaloZena na skutocnosti a do



velkej miery vychadza z mojej starej mamy. [...] To, ¢o sa
stalo, vo mne zanechalo stopu, roky som rozmyslal, ako
by som mohol vyrozpravat ten pribeh... O svojich hrach
premyslam dlho predtym, ako si sadnem a za¢nem pisat,
a v tomto pripade som premyslal dlhé roky. [..] Ddfam, ze
moja hra povie ludom nieco aj o ich vlastnej rodine, o ma-
névrovani v rozburenych vodach rodinného zivota:

Hra o rozklade jednej americkej rodiny byva oznacovana
aj ako metafora stavu celej krajiny — v tom pripade Westo-
novci zosobnuju Ameriku (nie ndhodou sa v koreni ich
mena nachadza slovo west, Cize zdpad). Preto sme sa pri
hladani vhodného prekladu nazvu hry (anglicky nazov
August: Osage County odkazuje na konkrétnu rezervaciu
Osedzanov a autor si ho pozical z basne Howarda Starksa)
priklonili s prekladatelom Martinom Solotrukom k nazvu
August na konci Ameriky, ktory ma nielen konkrétny,
takpovediac geograficky, ale aj symbolicky vyznam.V hre
najdeme viacero odkazov na to, ze oklahomsky dom rodi-
ny Westonovcov v horticom lete uprostred nekonecnych
planije vlastne Amerika ako taka. Tému prinasa autor pros-
trednictvom postavy Indianky, o ktorej povedal: ,Johnna
pozoruje, ¢akd. Verim v kolektivnu vinu a Oklahoma je
najlepsim prikladom toho, na ¢om je zalozena této krajina.
Oklahoma bola indianskym tuzemim predtym, nez sa sta-
la statom. [...] Kazdy obyvatel tohto Statu sa méze obzriet
okolo seba a povedat si, Ze toto je vysledok genocidy spred
mnohych rokov; a ked'to zbadate v jednom state, vidite to
v celej krajine. V tej zemi nie je iba ropa, ale aj krv. Myslim,
Ze za to treba zaplatit nieco ako karmicki cenu — mozno ju
platime teraz”” Johnna pripomina jeden z dvoch zaklada-
telskych zloc¢inov Ameriky — prvym bolo otroctvo, druhym
genocida povodnych obyvatelov kontinentu. Ale Johnna
nie je obetou. Je, takpovediac, nad Westonovcami.

Letts napisal svoju hru ako reakciu na narastajuci trend
prevazne komornych hier s malym obsadenim a nena-
rocnou scénou. Svoju rozsiahlu dramu rozvija v prolégu
a 3. dejstvach. Uz po chicagskej premiére sa rozputala
Ziva diskusia medzi jej priaznivcami, ktori hru oznacova-
li ako hlboké a zavazné umelecké dielo o nefunkénosti
americkej rodiny, a tymi, ktori v nej videli len $tavna-
té a zdbavné pseudo-spomienky. Chicagska rezisérka
Lisa Portes, ¢lenka poroty Pulitzerovej ceny, povedala,
ze porota bola Uplne unesend kolektivnymi vystupmi
v Lettsovej hre. ,Uz samotnd scéna rodinného obeda
v druhom dejstve by mohla dostat Pulitzerovu cenu,’
povedala. Nasli sa vSak aj opacné nazory. Redaktor New
Yorkeru Hilton Als prirovnal obedovu scénu k hltpuc¢-
kym ske¢om a Lettsa nazval provinénym autorom. Pe-
ter Marks, predseda poroty Pulitzerovej ceny za drdmu,
napisal na hru zdrvujicu recenziu do Washington Post
a nazval ju ,sklamanim a prazdnym zéazitkom”. Char-
les Isherwood z New York Times hru naopak oznacil
za ,hajvzrusujucejsiu novu americkd hru za posledné
roky”. Hra byva oznac¢ovand aj ako,,prva velkd americka
hra 21. storo¢ia” a prirovnavana k velkym dramatickym
dielam 20. storocia, akymi su Dlha cesta do noci Euge-
na O'Neilla, Koneéna stanica tuzba Tennesseeho Wi-
lliamsa ¢i Kto sa boji Virginie Woolfovej od Edwarda
Albeeho.

Hoci sa nazory kritikov lisia, nemozno podcenit silu,
akou na Lettsovu hru reaguje publikum na celom sve-
te. August na konci Ameriky Tracyho Lettsa je jednou
z najuspesnejsich americkych hier vietkych cias.

Monika Michnovd

zdroj: www.en.wikipedia.org; www.nytimes.com; www.latimes.com;
www.time.com; www.musicomh.com; www.avclub.com; www.vimeo.com






V DIELE TRACYHO LETTSA ZOHRAVA DOLEZITU ULOHU
POEZIA. FRAGMENT Z BASNET. S. ELIOTA PRAZDNI
LUDIA RAMCUJE DEJ HRY AUGUST NA KONCI
AMERIKY. ELIOTOVA BASEN VLASTNE PREDSTAVUJE
METAFORU CELEJ HRY.

T.S. Eliot
PRAZDNI LUDIA

Mister Kurtz — on mftvy.
A penny for the Old Guy

l.

My sme ti prazdni ludia,
vypchati [udia

opreti o seba,

hlava pIna slamy. Zial.

Nase vyprahnuté hlasy,

ked'si Sepkame,

su pokojné a bez vyznamu,
akoby vietor v suchej trave vial
¢i noha potkana po ulomkoch skal
v suchej pivnici.

Predstava bez tvaru, tien bez farby,
sila rozlozend v geste bez pohybu.

Ti, o sa previezli, nesklopiac oci,

v iné kralovstvo smrti,

pamataju, ak si nds pamataju,

Ze nie sme zatratenci drsnych dusi, lez iba
prazdni ludia,

SN vypchati ludia.
DOMINIK ZABRIFAC, MIROSLAVA CASO) y




Il.

Oci, ktorych sa bojim v snoch,
tie v snovom kralovstve smrti
sa nezjavuju.

Tam oci su

slne¢nym svitom v troskach stiporadia
a strom sa ticho knise

a hlasy sluchu putnika,

vo vetre vzdialené i bliZsie,
Coraz sldvnostnejsie ladia,
jak'hviezda, ktora zanika.

Kiez nie som o nic blizsi
v snovom kralovstve smrti
a nech sa sotva lisim

od inych svojou premyslenou maskou:
skrizené tycky, kabat potkani a telo vranie

v poli
vanuci, ako vietor vanie,
o nic¢ blizsi -

tomu kone¢nému stretnutiu
v kralovstve tienov.

M.

To je téa mftva krajina,

krajina kaktusov.

Kamenné modly stoja,

ked mftvi

prosia rukami, lebo uz nieto slov
vo svite hviezdy, ktord zanika.

Tak

v.druhom kralovstve smrti,

ked osameli sotva driemu

v hodinach,

ked krehkost chveje ako sldk

perami, ktoré citia tlak

po bozku v modlitbach ku kameriu zborenému.

V.

Tie odi tu nie sy,

nijaké oci nie su

v udoli zomierajucich hviezd,

v tom prazdnom udoli,

zborenom pazeraku stratenych kralovstiev.

Posledné miesto nasich stretnuti,
habkame k sebe

a vyhybame sa reci

na brehu vzdutej rieky zhromazdeni.

Bezzraki, kym

sa nam oci opat zjavia
ako stalica -

ruza stolista

v kralovstve tieriov,
jedina nadej
prazdnych ludi.

V.

Chodime dokola okolo topola
chodime dokola chodime dokola
chodime dokola okolo topola

o piatej nad rdnom.



ZUZANA KRONEROVA

Medzi predstavu
a skutoc¢nost
medzi pohnutku
acin
padaTien
Lebo Tvoje je Kralovstvo
Medzi zdmer
adielo
medzi cit
a odozvu
pada Tien
Zivot je velmi dlhy
Medzi tuzbu
a ki¢
medzi moznost
a bytie
medzi podstatu
a pad
pada Tien
Lebo Tvoje je Kralovstvo
Lebo Tvoje je
Zivot je
Lebo Tvoje je Kra
Teda takto sa svet konci
Teda takto sa svet konci

Teda takto sa svet konci
Nie treskom ale skucanim.

v roku 1966 prelozil Jan Buzassy






AUGUST NA KONCI AMERIKY:
AMERICKY KULTURNY KONTEXT

TragikomédiaTracyho Lettsa August na konci Ameriky
(August: Osage County) ponuka okrem origindlneho
umeleckého Zzazitku tiez nev3edné stretnutie
s americkou kultdrou. Hoci najvyznamnejsi americki
dramatici Eugene O'Neill, Tennessee Williams a Arthur
Miller pisali tragédie, zostal tento Zaner v americkom
divadle raritou vdaka americkému idealizmu, podla
ktorého je ¢lovek ,kapitdnom svojho osudu” V tomto
zmysle sa patri pripomendut, Zze univerzalne témy hry
- narusené rodinné vztahy, sex, incest, alkohol, drogy
- maju tiez svoju Specificku interpretaciu v ramci dejin
USA, predovietkym ako,zeme Indidnov”.

Americka tragédia

Do kontextu porozumenia tejto mimoriadnej hre sa
priddva fenomén jej nezvycajne nadseného prijatia
americkym publikom. Este sa da vysvetlit, Ze divadelni
odborniciocenuju kvalitnu, hoci,neamerickd’, tragédiu,
ale ako je mozné, ze postmoderna drdma bez happy-
endu nachadza taky ohlas medzi divakmi? Americka
divadelnd kritika chdpe uspech hry ako vyjadrenie
hladu po drame vacsieho rozmeru po dlhsom obdobi
komornych diel a zaroven prehlasuje Tracyho Lettsa
za pokracovatela Eugena O'Neilla a Edwarda Albeeho.
Sdm autor sa pri preberani Tony Awards smial nad
absurdnostou  situacie —amerického divadla, ked
zartovne - dakoval - producentom za odvahu ,uviest
na Broadwayi americku hru s americkymi hercami”.
V rozhovore pre verejnopravny rozhlas NPR Tracy Letts
vysvetloval, Ze Uspech jeho stratégie spociva vo vyuziti
»schopnosti divakov smiat sa tragickym scénam-na

Z

zaklade 'rozpoznatelne znameho™,



Postmoderna situacia

Pribeh rodiny Westonovych, ktord sa zide v plnom
pocte na usadlosti kiisok od oklahomskej Tulsy, aby
rieSila zmiznutie patriarchu Beverlyho, je pribehom
zlyhania zapadnej civilizacie v USA. ,Zakladné prava“
Jeffersonovho Vyhlasenia nezavislosti z roku 1776 na
»Zivot, slobodu a dosiahnutie $tastia” v postmodernej
situdcii funguju iba ako spomienka na dobu ,velkych
rozpravani”, Hrdinovia a hrdinky hry August na konci
Ameriky nemaju ziadnu redlnu spasonosnu ideolégiu
ani ndbozenstvo, ani riedenie, iba svoje vlastné pribehy,
trinast pribehov predstavitelov troch generacii, ktorych
charakterizuje celkova lzkost nad stratou moznosti
¢loveka slobodne konat.

Do generacie Sestdesiatych rokov sa vkladala nadej
- premena spolocnosti k lepsiemu sa zdala nielen
mozng, ale i nevyhnutnd. Hlavnad dvojica Beverly
a Violet zazila pocas tejto doby vzostup od detstva
bezdomovcov, ktori prezivaju v aute, aZ po strednu
vrstvu a univerzitnu elitu. Hra ich zastihuje v momente
padu, ako ludské trosky, zavislé v pripade Beverlyho
na alkohole a v pripade Violet na liekoch na predpis.
William Burroughs popisuje zévislost ako virus, ktory
»Znesvacuje obraz cloveka®, kedy treba stale vacsie
mnozstvo latky na udrzanie fudskej podoby. Z nadejnej
dekddy zostali Beverlymu, bdsnikovi ovenéenému
cenami a univerzitnému profesorovi, knihy. Beverly
zavidi T. S. Eliotovi silu dat manzelku do blazinca, ¢o
on urobit nemdze, pretoZe sa citi previnilo za neveru
s Violetinou sestrou Mattie Fae.

Najvacsi priestor v hre zaberd Violet, alebo tiez Ultra
Violet, ako ju podlaWarholovej superstar nazvala kritika.
Zatial' ¢o Beverly je schopny rozoznat neriesitelnost
situdcie, zozenie chorejmanzelke pomocnicu, odchadza
zdomu azachovasiludsku déstojnost, lasku a Uctu dcér,
Violet svoju tragédiu nechdpe, jej zavislost a Sialenstvo
prekrocili hranice schopnosti reflektovat vlastné ciny.

Zostava zrozumitelnou fudskou bytostou len na zaklade
pochopenia jej minulosti ako obete nasilia v detstve.
Jej relikviou zo Sestdesiatych rokov su platne Erika
Claptona. Atmosféra hnutia za ludské prava a prava
mensin st Violet na smiech. Ironizuje politicky korektné
oznacenie Indidnov ako ,pévodnych Ameri¢anov”
a namiesto dedicstva druhej viny feminizmu v podobe
zdkladnej ucty k Zendm zahfria dcéry mizogynnymi
urazkami. Violet je desiva a neltitostna Gorgona, ktorej
jedovaté poznamky neutralizuje iba strata schopnosti
artikulovat. Dcéry pochopia, Zze jej pomadtené
Jvitazstvo” nad manzelom v podobe zmocnenia sa
sejfu s peniazmi a sperkami sposobilo Beverlyho smrt,
ale nemézu matku ani obvinit, pretoze sa nachadza na
»druhom brehu”. Z nadeji generacie vzostupu, hippies,
psychedélie, oslobodenia, premeny vedomia a volnej
lasky zostala zavislost a incest.

Druhu generaciu predstavuju tri dcéry, Barbara, lvy
a Karen a ich ,partneri” Bill, Maly Charles a Steve.
Partneri su doslova symbolicki, pretoze ani jeden par
nie je funk¢ny. ' Z hladiska Violet a Beverlyho zlyhavaju
dcéry na zédklade samozrejmosti prislusnosti k strednej
vrstve, samozrejmosti univerzitného vzdelania, akéhosi
zaspania na vavrinoch. Violet zatrpknuto hovori
o sebaobetovani detom a ich neschopnosti pracovat
tak tvrdo ako ich rodicia. Barbara je najstarsia, otcova
vyvoleng, literarne nadand, bojuje sucasne s navalmi
suvisiacimi s klimaktériom, rozpadom manzelstva,
vychovnymi problémami s dcérou Jean a obvinovanim
zo zavinenia smrti otca. Urobi niekolko pokusov
ovladnut situaciu, skonfiskuje matke lieky, pokusi sa
zabranit vztahu lvy s Malym Charlesom, ale pochopi,
7e nemoze uspiet. Sociologicka Naomi Klein pripomina
v bestselleri Bez loga situaciu tejto generdcie... ,nasi
rodi¢ia este mali kam ist, ale kam sme sa pozreli my,
tam boli len vyjazdené kolaje”.

Tretiu generaciu zastupuje Jean, dcéra Barbary a Billa.



Zda sa byt Uuplne bezmocnd, zadusena rodi¢mi. Meno
po bohémskej herecke Jean Seberg ju predurluje
k tomu, ze v Strnastich rokoch, za tichej podpory otca,
faj¢i pravidelne marihuanu a je ochotna nechat sa
Steveom zviest.

Johnna je jedinou vyloZzene kladnou postavou hry.
Jej sila spociva ani nie tak v odpusteni, a uz vébec nie
v krestanskom zmysle, ale skor v zmiereni sa, prijati
ducha miesta i ducha doby.

Indianska zem

Tracy Letts poukazuje na situaciu Indianov nendpadne,
celd histéria genocidy je v hre fadovcom, z ktorého
vidime iba tichd Johnnu. Vieme, zZe je v tazkej situdcii
po smrti otca, Zze musela prerusit studium a z nudze
prijima miesto pomocnice u Westonovych.

Hra, kde postavy prezivaju uzkost z krizy schopnosti
konat, je polemikou s duchom amerického idealizmu.
Na tragédiu rodiny nemd zapadna civilizacia liek, ani
radu, ani ideoldgiu vratane psychoanalyzy.

Tracy Letts sa pripaja k americkym autorom, ktorych
charakterizuje podozrievavost k ludskej schopnosti
autonémnej. reakcie ako Thomas Pynchon, Don De
Lillo, Margaret Atwood, Norman Mailer, William Gibson,
Kathy Acker, Kurt Vonnegut, Josepf Heller, Ken Kesey
alebo William Burroughs. Prindsa otazky ducha miesta
a ducha doby, ktoré nie su tak celkom pod nasou
kontrolou. Na druhu stranu uvedenim indidnskej zeme
na scénu Broadway zostédva Tracy Letts avantgardistom
vo svojej viere v silu divadla.

Pavla Jonssonovd

Autorka je kultdrna teoreticka, amerikanistka. Text uvadzame so
sthlasom Cinohry Narodného divadla Praha. Z &estiny prelozila
Monika Michnova. Kratené.
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JOZSEF CZAJLIK (1975)
ukon¢il v roku 2002 S3tu-
dium divadelnej rézie na
Vysokej 3kole muzickych
umeni v ro¢niku prof. Ju-
raja Nvotu. ERIKA GADU-
SOVA (1970) absolvovala
v roku 1996 divadelnu scé-
nografiu na VSMU v roéniku
prof. Jozefa Cillera a prof.
Milana Corbu. Pravidelne
spolupracuju od roku 2001,
posobili v divadlach v Ma-
darsku (Barka Szinhaz v Bu-
dapesti), v Polsku (Teatr Bo-
guslawskiego v Kaliszi) a na
Slovensku (Jokaiho divadlo
v Komarne, Divadlo Astorka
Korzo 90, Statne divadlo
Kosice, Slovenské narodné
divadlo).

Kym Erika Gadusovd sa
pred niekolkymi rokmi
podielala ako kostymova
vytvarnicka na viacerych
inscenacidch martinského
divadla, spolocne s reZisé-
rom Jozsefom Czajlikom spo-
lupracovali so Slovenskym
komornym divadlom po
prvy raz prave na inscenacii
August na konci Ameriky.

INSCENACIA AKO KRASOHLAD

Pracujete spolu uz desat rokov, posobili ste v Ma-
darsku, Polsku a na Slovensku. Viete porovnat pri-
stup k priprave divadelnej inscenacie v jednotli-
vych krajinach?

JOZSEF CZAJLIK: Pokial ide o herectvo, v Polsku su
herci velmi vnimavi, madarski herci su dost prespekulo-
vani, chcu poznat aj mentalne pozadie postavy a vset-
ky fakty. Herci na Slovensku su zase velmi citlivi.

ERIKA GADUSOVA: Jeden zo zasadnych rozdielov
spociva v tom, Ze na Slovensku aj v Madarsku nasle-
duje po odovzdani vytvarnych navrhov vzdy ako prva
otazka: ,Kolko to bude stat?” a nie: ,Preco to tak vidi-
te?”. Poliaci sa k tvorbe stavaju slobodnejsie, su tvar-
nejsi a huzevnatejsi, vedia si maximalne uzit skisobny
proces a vyuzit ho vo svoj prospech. Nezatazuju sa
zbyto¢nostami a sustreduju sa na hladanie. V Polsku
sa kladie vacsi déraz na pracu vytvarnika. Rezisér spolu
s vytvarnikom maju ovela vacsi priestor na presadenie
vlastnej predstavy. Ked sme si, napriklad, vymysleli nie-
¢o odvaznejsie, nikdy sme sa nestretli s odmietnutim,
naopak, podporovali nds v tom, aby sme sa napadov
nevzdavali a hladali sposob, ako ich uskutocnit.
JOZSEF CZAJLIK: Zaroven s nami intenzivhe komuni-
kovali, po vysvetleni koncepcie sme o nej dva dni dis-
kutovali a konfrontovali svoje predstavy o inscendcii.

Teraz pracujete v Martine. Cim vas zaujala hra Tra-
cyho Lettsa August na konci Ameriky?

ERIKA GADUSOVA: Pred dvoma rokmi som v Buda-
pesti videla inscenaciu divadla Vigszinhaz v rézii Eniké
Eszenyi. Hra ma ako divaka uputala, je velmi vdacna
pre hercov, uz menej pre vytvarnika. Vytvarnik ma dost



obmedzené moznosti, ma takpovediac zviazané ruky,
pretoze vietko sa odohrdva v jednom priestore domu
a divak musi mat pocit, Ze dej inscenacie sa skutocne
v tomto priestore mohol odohrat, Ze nie je iba vymysle-
ny.V Budapesti postavili na javisku cely prierez poscho-
dového domu so vsetkymi izbami. P6sobil ako mon-
Strum a podla mna inscendacii nepomohol. My sme sa
snazili o zachovanie podstaty textu a zdroven o urcity
vytvarny posun. Casto vidime krasny dom a povieme si,
ze v nom urcite byva nejaka stastna rodinka, pricom za
stenami sa odohravaju velké tragédie a vobec nie roz-
pravkové Zivotné pribehy. Nasim vysledkom je skelet
domu, ktory vyzerd akoby zastreSoval rodinu, ale jeho
steny sa nespdjaju, nema povalu, cely sa straca do tmy.
Ved ludia, ktori v iom Ziju, su tiez uz len kostrami tych,
ktorymi kedysi boli. Tak ako dom, aj oni su naruseni.
Blizsie k divakovi sa nachadzaju uUplne konkrétne veci,
ale ¢im ideme v scéne dovnutra, realny priestor sa po-
stupne straca a meni sa na Stylizované plochy.

JOZSEF CZAJLIK: Pre mna bolo podstatné, e ma zaujal
samotny text, napatie vo vnutri situdciia vramcivztahov
medzi postavami. Nikdy som nepracoval s podobnym
typom textu, ktory je do takej miery zaloZeny na slove.
V texte je stale pritomné napatie, ¢ital som ho skoro ako
napinavy filmovy scenar. Je to velmi rozsiahla hra, ale
napriek tomu vztahové a situacné napdtie nepolavuje.

Vyzaduje si tento typ textu aj iny rezijny pristup?

JOZSEF CZAJLIK: Ano, aranzman inscenacie je mental-
ne. To, ¢o sa udeje vo vnutri postav — v ich psycholégii
a v ramci situdcii, uzznamena isty posun, isté aranzman,
urcitu kompoziciu. Ako keby to bol krasohlad, v ktorom

sa pri minimalnom pohy-
be udeju obrovské zmeny.
Nejde o vyraznu dynamic-
ki zmenu v rdmci situacie
alebo o prudké kompo-
zi¢né ¢&i pohybové zmeny,
samotnd konverzacia meni
okolie. Moja uloha ako rezi-
séra spociva v pomenovani
a dobrej analyze jednot-
livych postav a v hladani
priestoru na to, aby sa tie-
to zmeny mohli udiat pred
oCami divdka a aby si ich
divdak nemusel domyslat.
Jednotlivé situacie musia
byt vypracované konkrét-
ne do detailov. Od zaciatku
do konca sme v jednom
priestore bez vyraznej scé-
nografickej zmeny, skoro
ako v klasickych hrach,
ktoré dodrziavaju jednotu
¢asu, miesta a deja. Ked' sa
vietko odohrava v jednom
priestore, rezisér musi najst
vnutorny klu¢ k jednotli-
vym scénam. Zdanlivo je
to obmedzenie, ktoré vsak
zarovenn dava priestor na
kreativitu.

-mm-



MICHAL GAZDIK, DOMINIK ZAPRIHA

PRIPRAVUJEME...

JOZEF HOLLY
KUBO
PREMIERA: 8. APRILA 2011

Jeden z najslavnejsich titulov martinského divadla,
ale i slovenského divadelnictva, opat oZije na javis-
ku. Dve inscenacie textu Jozefa Hollého su rodinnym
striebrom nasho divadla - prvé uvedenie (1949) v rézii
Ivana Gegusa s nezabudnutelnym Jozefom Kronerom
katapultovalo protagonistu do SND, a vdaka naslednej
televiznej inscendcii mu zabezpecilo nesmrtelnost; di-
vadelnou udalostou v3ak bolo i druhé uvedenie Kuba
na martinskom javisku v roku 1981 v rézii Lubomira Vaj-
di¢ku s Petrom Bzduchom v hlavnej ulohe. Ambiciou
inscena¢ného timu na ¢ele s reZzisérom Dodom Gomba-
rom je nielen pripomenutie si sldvnych predchodcov,
ale predovsetkym origindlna interpretacnd vypoved
nadvazujuica na Tajovského Novy zivot, ale aj autor-
skych Starovcov. Kubo dnes, Kubo v sticasnosti, Kubo
interpretovany sucasnymi vyjadrovacimi prostried-
kami. Akoby na javisku v jednom case prebiehali dva
paralelné pribehy - ten prvy vyjadreny Hollého textom
je pribehom dedinského prostacika, ktorého vsetci
manipuluju v prospech mamonu; druhy — metapribeh
sucasnosti, vyjadreny pohybom, hudbou, vytvarnou
zlozkou, interpretaciou textu, charakterov a vztahov.
Slovenska klasika stard viac ako sto rokov moze mat
svoje tajomstva. Kto je Kubo? Mozno ten, kto je iny, ten,
komu nerozumieme, ten, koho nepozname. Mozno
hudobnik Maridn Varga ¢i raper Rytmus, alebo mozno
martinsky vytvarnik Peter Sabo. Kto vie?

Rébert Mankovecky
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www.nadaciaslsp.sk
GENERALNY PARTNER

Svojou podporou
sa radi podpiseme
pod dobré projekty

SNADACIA

SLOVENSKEJ SPORITELNE

“ ¥

Zalezi nam na fudoch a prostredi okolo nas. Preto radi
podporujeme verejnoprospesné projekty v oblasti vzdelavania,
kultdry, Sportu, charity a ochrany Zivotného prostredia v kazdom

regione Slovenska. Viac informacii o nasich aktivitach
a grantovych programoch najdete na www.nadaciaslsp.sk.

HLAVNY PARTNER
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NOVY MARTIN

ArodFivna advess

www.novymartin.sk

HLAVNY PARTNER



PARTNER

SIETY USRS Uncoated Fine Paper

Riesenie.

V papieri ukryvame prirodu.

Zileme v krajine, ktoru si vaZime. Krajina ném déva nasu zakladnd surovinu —
drevo -  tieZ vodu tolko potrebnd pre Zivot a nade fungovanie. Na oplétku

drevo z dobre obt jh lesov a voda za nasim podini-
kom je taka Cistd, Ze v rieke Véh Zj raky a mnoZstvo ryb, ktoré st indikétormi
istoty vody. Sme sucastou tejto krajiny, prirody, spolognosti, sme sicastou
histdrie, vyvoja a pokroku.

SOLUTIONS.
FOR YOUR SUCCESS.
www.mondigroup.com

Bags & Coatings

Ako stabina spolotnost dbajiica na Spickovii kvalitu svojich vyrobkov ruka
v ruke s trvalo udrZateinym rozvojom vieme, Ze nasa cesta — cesta zodpoved-
ného podnikania - je t& spravna. Uz 130 rokov.

Mondi SCP, a. s., oslavuje v roku 2010 uz 130 rokov priemyselnej vyro-
by papiera v Ruzomberku.

&m

. ondi scp

PARTNER

YGGB

BEARING TECHNOLOGY



PARTNER

S.I.0.
» ZNALECKE POSUDKY

z odborov

stavebnictvo, elektrotechnika, strojarstvo,
ekonémia a manazment, ekonomika a riadenie
podnikov, bytové zariadenia, energetika,
bezpeénost a ochrana zdravia pri préci,
keramika, koza a kozu$nicke vyrobky, obuv,

textilie, drahé kovy a kamene, klenoty, hodiny,
doprava cestnd, priemyselné vlastnictvo,
strelné zbrane a vybusniny

> ENERGETICKE AUDITY

objektivne posudenie nakladov na energie,
optimalizacia spotreby a navrhy opatreni

> DODAVKY VODOMEROV

suchobezné, mokrobezné vodomery

Kontakt:

Sladkovicova 10, 036 01 Martin
Tel.: 043/4222 628, FAX: 043/4308 311
e-mail: jhs@jhs.sk, web: www.jhs.sk

PARTNER

Mercedes-Benz
MOTOR - CAR AC, Martin




PARTNER

OCHI

INZENYRING

spol. s r. o.
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winter park

inuy

WINTER PARK MARTINKY

Martinské hole, Mald Fatra (1150 - 1456 mn. m.):
6 dopravnych zariadeni, 12 zjazdoviek
celkovou dizkou viac ako 9 kilometrov

-
o pe'rmon's;)é)
Vychutnajte si magické miesto oddychu a zdravia s najvacsim hotelovym
wellness komplexom, jedinecnym detskym kuatikom s odbornym dozorom,
mnozstvom doplnkovych sluzieb a unikdtnym vyhladom na majestétny tatransky
stit Krivana. VyuZite atraktivne pobytové balicky a zaZite neopakovatelnti atmosféru
Grand hotela Permon****

Rezervacie: +421 914 33 00 33, rezervacie@hotelpermon.sk
www.hotelpermon.sk

Grand hotel Permon**** Podbanské, Vysoké Tatry
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PRINTING SOLUTIONS

Gema:..

FATRA-GLOBAL

DOVOZ KVALITNYCH VIN Z FRANCUZSKA

FITNES CENTRUM
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= Slovakia

! _; MG Logistic s.r.o.

Viena international

Stah/

{'.es}nl.lnai ageniura
T/ TUI ReiseCenter

toshiba-shop.sk

o

martinus

Martinska t

teplirenska, a.5

PNEUMARKET KOTTA
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MEDIALNY PARTNER

RADIO EXPRES



MEDIALNI PARTNERI

GANTEREEE

reklamnid
a

marketingovi
spoloénost
W JarRE 3

gaya

neobmedzeny

TURCIANSKE NOVINY

vimedia

reklamna agentura

2 0zZNam.sk

Informacny systém Turca

www.turiecinfo.sk

tyzden

DENNIK

Reatrion

SLOVENSKA SPRAVODAJSKA TELEVIZIA

fnstivalysk

mojMartin

www.mojmartin.sk

program k inscenacii
August na konci Ameriky

zostavila,
zodpovedna redaktorka
Monika Michnova

foto
Branislav Konecny

fundraising a reklama
Sona Buckul¢ikova

vizudl inscenécie
Tom Ciller

layout bulletinu
Dalibor Palencik
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P+M Turany

cena
1€

Slovenské komorné divadlo
Divadelna 1, 036 80 Martin

= 043/ 422 40 98 (spojovatel)
www.divadlomartin.sk

riaditel Franti$ek Vyrostko
umelecky $éf Peter Gabor
$éf vypravy Jozef Ciller
Zriadovatelom

Slovenského komorného divadla
je Zilinsky samospravny kraj.

VeV
¥

ZILINSKY
samospravny kraj
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